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Time Zone
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Fuseau horaire
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HAE

Destination:  Other-Autre:

FAX No. - N° de FAX

(514) 496-3822
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Travaux publics et Services gouvernementaux Canada
Place Bonaventure, portail Sud-Oue
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indicated, all other terms and conditions of the Solicitation

The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address

Comments - Commentaires

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de l'entrepreneur
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on - le
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INVITATION À SOUMISSIONNER 
 

Rénovation du bâtiment polyvalent à l’aéroport de Kuujjuaq  
Aéroport de Kuujjuaq, Québec 

 
 

Modification 2 : 
 
Veuillez trouver ci-inclus l’addenda susmentionné qui fait partie intégrante des documents de soumission. 
 
Toutes les autres clauses et conditions demeurent inchangées. 
 



Consortium Avataa/Stavibel

Travaux publics et Services gouvernementaux Canada

Aéroport de Kuujjuaq

Aménagement du site du bâtiment polyvalent

Devis technique

No projet R.079464.001

ADDENDA N° 2



Le présent addenda fait partie intégrante des plans et devis et doit être reconnu partie intégrante des 
documents d’appel d’offres contractuels.

Veuillez prendre note des modifications suivantes :

MÉCANIQUE

PLAN

1.1 Feuillet Q121Q612M013
Le réservoir RES1 est à relocaliser – voir détails plan Q121Q612M012.

L’évier proposé dans la salle de repos est fourni avec la vanité spécifiée par l’architecte.  
L’entrepreneur doit réaliser son alimentation en eau et raccordement à l’égout.

La pose du drain exige la démolition de la dalle de béton pour la pose du drain de 50 mm.

1.2 Feuillet Q121Q612M015
Le raccordement en eau (chaude et froide) de la laveuse à linge exige de nouvelles lignes d’eau et 
de nouvelles vannes.

1.3 Feuillet Q121Q612M017
Le raccordement du drain du nouveau surpresseur a un diamètre de 50 mm.

1.4 Feuillet Q121Q612M018
 Le diamètre des conduites d’alimentation d’huile à chauffage est de 19 mm .
 La vanne de réduction de pression doit être conforme à la norme MSS-SP-80-08.
 La vanne solenoïde à l’entrée des chauffes conduits doit être fournie par le manufacturier 

des équipements.

1.5 Feuillet Q121Q612M021 
La capacité des chauffes conduits CC1 et CC2 est d’une puissance nette de 400Mbh deux stages 
utilisation à 5250 CFM.

Gilles Marcotte, ing.
Infrastructures civiles

Addenda n°2


